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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawczyni komisji opiniodawcze] popiera wiele elementow wniosku Komisji,
zwlaszcza dotyczacych lepszego wdrazania 1 egzekwowania przepisow w kwestiach
zwigzanych z nielegalnym handlem, potrzeb szkoleniowych w zakresie alternatywnych
fluorowanych gazéw cieplarnianych, monitorowania i sprawozdawczos$ci w celu usunigcia
istniejgcych luk oraz poprawy procesow i jakosci danych, aby zapewni¢ zgodnos$¢ i jasnos¢, a
takze wewngtrznej spojnosci, aby wesprze¢ lepsze stosowanie i rozumienie przepiséw. Istotne
znaczenie majg szkolenia 1 certyfikacja w zakresie zrownowazonych alternatyw.

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej uwaza, ze rozporzadzenie w sprawie fluorowanych
gazow cieplarnianych jest kluczowym instrumentem dotyczacym emisji tych gazow oraz ze
odnos$ne rozporzadzenie z 2014 r. okazalo si¢ skuteczne. Uwaza ona rdwniez, ze nalezy
dotozy¢ wigkszych staran, aby zapobiec dodatkowym emisjom fluorowanych gazow
cieplarnianych, i tym samym przyczyni¢ si¢ do realizacji celéw klimatycznych UE. Ponadto
nalezy zapewni¢ zgodno$¢ z protokotem montrealskim pod wzgledem obowigzkéw
dotyczacych wodorofluoroweglowodoréw (HFC).

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej jest jednak zdania, ze niektore przepisy we wniosku
Komisji moglyby potencjalnie zagrozi¢ transformacji czystej energii w procesach ogrzewania
1 chtodzenia oraz osiggnigciu niezalezno$ci energetycznej UE, stwarzajac dodatkowe
obcigzenie dla europejskiego przemystu, a takze dla europejskich konsumentéw, ktorzy chca
przej$¢ na zrownowazone i wydajne rozwigzania w zakresie ogrzewania i chtodzenia. W
zwigzku z tym sprawozdawczyni komisji opiniodawczej proponuje poprawki stuzace
zapewnieniu dostgpnosci petnego i zréznicowanego zakresu czynnikow chlodniczych w
instalacjach grzewczych i1 chlodniczych, zgodnie z ambitnym unijnym celem REPowerEU,
aby przyspieszy¢ wprowadzanie pomp ciepta do 2030 r., a takze z dyrektywa w sprawie
efektywnosci energetycznej 1 dyrektywa w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow.
Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej proponuje takze, by przedtuzy¢ termin
obowigzywania zakazu dla rozdzielnic poziomu napigcia 12 kV do 24 kV (z wylaczeniem

12 kV) 22026 r. do 2028 r., poniewaz zachodzi obawa, ze producenci nie zdotaja dostarczy¢
do$¢ rozdzielnic niezawierajacych SF6 dla tego konkretnego poziomu napiecia do 2026 .

Ponadto pragnie ona zapewni¢ lepsza rownowage migdzy stopniowym wycofywaniem
fluorowanych gazow cieplarnianych a zdrowiem pacjentéw. Fluorowane gazy cieplarniane sa
powszechnie stosowane jako propelenty w inhalatorach ci$nieniowych z dozownikiem. W
zwiazku z tym sprawozdawczyni komisji opiniodawczej przywraca skre§lone we wniosku
Komisji wylaczenie dla tych inhalatorow istniejgce juz wezesniej na mocy rozporzadzenia w
sprawie fluorowanych gazoéw cieplarnianych.

POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako komisji przedmiotowo
wlasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W ramach Europejskiego Zielonego
Ladu zainicjowano nowg unijng strategi¢
na rzecz wzrostu, ktérej celem jest
przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe

1 prosperujace spoleczenstwo zyjace

W nowoczesnej, zasobooszczednej

1 konkurencyjnej gospodarce. W strategii
tej potwierdzono, ze ambicja Komisji jest
zwigkszenie celow klimatycznych oraz to,
by do 2050 r. Europa stala si¢ pierwszym
kontynentem neutralnym dla klimatu, a
celem strategii jest rowniez ochrona
zdrowia i dobrostanu obywateli przed
zagrozeniami 1 negatywnymi skutkami
zwigzanymi ze Srodowiskiem. Ponadto UE
zobowigzata si¢ do realizacji Agendy na
rzecz zrbwnowazonego rozwoju 2030 1
okreslonych w niej celow
ZrOwnowazonego rozwoju.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 517/201426
przyjeto w celu odwrdcenia tendencji do
wzrostu emisji fluorowanych gazoéw
cieplarnianych. Jak wynika z oceny
przygotowanej przez Komisje,
Rozporzadzenie (UE) nr 517/2014
doprowadzito do zmniejszenia emisji
fluorowanych gazow cieplarnianych z roku
na rok. W latach 2015-2019 podaz
wodorofluoroweglowodoréw (,,HFC”)
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Poprawka

(1) W ramach Europejskiego Zielonego
Ladu zainicjowano nowa unijng strategi¢
na rzecz wzrostu, ktorej celem jest
przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe

1 prosperujace spoleczenstwo zyjace

W nowoczesnej, zasobooszczednej

1 konkurencyjnej gospodarce. W strategii
tej potwierdzono, ze ambicja Komisji jest
zwigkszenie celow klimatycznych oraz to,
by do 2050 r. Europa stata si¢ pierwszym
kontynentem neutralnym dla klimatu, a
celem strategii jest rowniez ochrona
zdrowia i dobrostanu obywateli przed
zagrozeniami 1 negatywnymi skutkami
zwigzanymi ze Srodowiskiem. Ponadto UE
zobowigzata si¢ do przestrzegania
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119
(Europejskie prawo o klimacie) oraz do
realizacji Agendy na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030 1
okreslonych w niej celow
ZrOwnowazonego rozwoju.

Poprawka

3) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 517/201426
przyjeto w celu odwrdcenia tendencji do
wzrostu emisji fluorowanych gazow
cieplarnianych. Jak wynika z oceny
przygotowanej przez Komisje,
Rozporzadzenie (UE) nr 517/2014
doprowadzito do zmniejszenia emisji
fluorowanych gazow cieplarnianych z roku
na rok. W latach 2015-2019 podaz
wodorofluoroweglowodoréw (,,HFC”)
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zmniejszyta si¢ 0 37 % w tonach
metrycznych i 0 47 % w tonach
ekwiwalentu dwutlenku wegla. Nastgpita
roOwniez wyrazna zmiana w kierunku
stosowania substancji alternatywnych o
nizszym wspolczynniku globalnego
ocieplenia, w tym naturalnych substancji
alternatywnych (na przyktad CO2,
amoniaku, weglowodoréw, wody) w wielu
rodzajach urzadzen, w ktorych tradycyjnie
stosowano fluorowane gazy cieplarniane.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych
(Dz.U. L 150 2 20.5.2014, s. 195).

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zmniejszyla si¢ 0 37 % w tonach
metrycznych i 0 47 % w tonach
ekwiwalentu dwutlenku wegla. Nastgpita
roOwniez wyrazna zmiana w kierunku
stosowania substancji alternatywnych o
nizszym wspotczynniku globalnego
ocieplenia, w tym naturalnych substancji
alternatywnych (na przyktad powietrza,
CO2, amoniaku, we¢glowodorow, wody) w
wielu rodzajach urzadzen, w ktorych
tradycyjnie stosowano fluorowane gazy
cieplarniane.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
fluorowanych gazow cieplarnianych
(Dz.U. L 150 2 20.5.2014, s. 195).

Poprawka

(4a) W planie RePowerEU przewiduje
si¢ zainstalowanie dodatkowych 20 min
nowych pomp ciepta w Unii do 2026 r. i
prawie 60 min do 2030 r. Catkowite
wycofanie HFC nie poZniej ni; do 2050 r.
powinno by¢ zgodne i komplementarne 7
unijnymi ambicjami w zakresie
efektywnosci energetycznej okreslonymi
m.in. w Europejskim Zielonym LadZie,
dyrektywie w sprawie efektywnosci
energetycznej, dyrektywie w sprawie
charakterystyki energetycznej budynkow
(dyrektywa 2010/31/UE) i planie
RePowerEU, wlgcznie z
upowszechnieniem zastosowan w zakresie
odzysku ciepla odpadowego o niewielkim
wplywie na klimat, np. pomp ciepla, a
takze 7 inwestycjami w elektryfikacje,
rozbudowe sieci energetycznej i wigksze
wykorzystanie akumulatorow w sektorach
energii i transportu.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6
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Poprawka

(6a) Poniewaz ocena skutkow
niniejszego rozporzgdzenia nie obejmuje
F-gazow koniecznych do chlodzenia
urzgdzen stanowigcych czesc systemow
akumulatorowych wykorzystywanych
przyktadowo w pojazdach i cigiarowkach
zasilanych energiq elektryczng,
zastosowaniach przemystowych i
akumulatorach wykorzystywanych do
systemowego magazynowania energii,
konsekwencje dla wykorzystania na rynku
akumulatorow i rozwigzan w dziedzinie
magazynowania energii nie zostaly ujete
ilosciowo ani prawidlowo oszacowane.
Poniewaz liczba pojazdow elektrycznych
oraz rozwigzan w dziedzinie
magazynowania energii musi radykalnie
wzrosng¢ w najblizszych latach, aby
mozna bylo zrealizowa¢ cel klimatyczny
na 2030 r., ocena przeprowadzona w
ciggu roku po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia ma kluczowe znaczenie
dla zrozumienia konsekwencji
okreslonych w nim celow.

Poprawka

(6b) Bardzo wazine jest, aby Komisja
uwzglednita stopniowe wycofywanie HFC
w przyszlych wnioskach ustawodawczych,
np. REACH, w odniesieniu do
stopniowego wycofania PFAS.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Celowe uwalnianie substancji
fluorowanych, w przypadku gdy jest to
niezgodne z prawem, stanowi powazne
naruszenie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i powinno by¢ wyraznie
zakazane; operatorzy i1 producenci
urzadzen powinni by¢ zobowigzani do
zapobiegania w jak najwiekszym stopniu
wyciekom takich substancji, w tym
poprzez prowadzenie kontroli szczelnosci
najistotniejszych urzadzen.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Aby zapobiega¢ emisjom substancji
fluorowanych, nalezy ustanowi¢ przepisy
dotyczace odzysku substancji z produktow
1 urzadzen oraz zapobiegania wyciekom
takich substancji. Pianki zawierajace
fluorowane gazy cieplarniane nalezy
przetwarzac zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE*°. W celu zmaksymalizowania
redukcji emisji obowigzki w zakresie
odzysku nalezy réwniez rozszerzy¢ na
wiascicieli budynkoéw i1 przedsigbiorcow
budowlanych w przypadku usuwania
niektorych pianek z budynkow.
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Poprawka

(8) Celowe uwalnianie substancji
fluorowanych, w przypadku gdy jest to
niezgodne z prawem, stanowi powazne
naruszenie przepisow niniejszego
rozporzadzenia i powinno by¢ wyraznie
zakazane; operatorzy i1 producenci
urzadzen powinni by¢ zobowigzani do
zapobiegania w jak najwiekszym stopniu
wyciekom takich substancji, w tym
poprzez prowadzenie kontroli szczelno$ci
najistotniejszych urzadzen oraz stopniowq
instalacje systemow wykrywania
wyciekow, w tym w pompach ciepla w
budynkach mieszkalnych, co
zapobiegaloby uwalnianiu szkodliwych
czynnikow chlodniczych do atmosfery i
pomagato uiytkownikom ograniczaé do
minimum ich oddzialywanie na
srodowisko, a takze zwiekszaloby trwatosé
i efektywnosé energetyczng tych urzgdzen.

Poprawka

(10)  Aby zapobiega¢ emisjom substancji
fluorowanych, nalezy ustanowi¢ przepisy
dotyczace odzysku substancji z produktow
1 urzadzen oraz zapobiegania wyciekom
takich substancji. Pianki zawierajace
fluorowane gazy cieplarniane nalezy
przetwarza¢ zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE*°. W celu zmaksymalizowania
redukcji emisji obowigzki w zakresie
odzysku nalezy réwniez rozszerzy¢ na
whascicieli budynkow i przedsiebiorcow
budowlanych w przypadku usuwania
niektorych pianek z budynkow.
Funkcjonujgce w panstwach
cztonkowskich mechanizmy dotyczqce

PE737.218v03-00
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30 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197 z
24.7.2012, s. 38).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.218v03-00

zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego naleZy zdecydowanie
poprawié, aby usprawnié odzyskiwanie,
recykling i zwrot czynnikow chlodniczych,
w tym czynnikow chlodniczych
pochodzgcych 7 pomp ciepta w budynkach
mieszkalnych.

30 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w
sprawie zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197 z
24.7.2012, s. 38).

Poprawka

(10a) Zapobieganie emisjom
Sluorowanych gazow cieplarnianych
nalezy uwzgledniac tgcznie 7
zapobieganiem emisjom gazow
cieplarnianych ogotem oraz zasadqg
wefektywnosé energetyczne przede
wszystkim”. W tym wzgledzie naleZy
Iwrocié szczegolng uwage na efektywngq i
prospektywngq technologi¢ pomp ciepla
oraz ich potencjal pod wzgledem
zastepowania kotlow opartych na
paliwach kopalnych, co moze stanowié
wazny wkitad w realizacje celow
energetycznych i klimatycznych Unii, jak
rowniez zmniejszy¢ zaleznosé od paliw
kopalnych zgodnie 7 zaloZeniami planu
REPowerEU.

Poprawka
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Uwzgledniajac warto$¢ rynkowa
przydzielonego kontyngentu, nalezy ustali¢
ceng jego przydziatu. Pozwala to unikngé
dalszej fragmentacji rynku szkodliwej dla
tych przedsigbiorstw, ktére potrzebuja
dostaw HFC 1 sg juz zalezne od handlu
HFC na rynku schytkowym. Zaklada sie,

AD\1271764PL.docx

(13a) Komisja powinna zwrocié¢ si¢ do
europejskich organizacji
normalizacyjnych o opracowanie i
aktualizacje odpowiednich norm
zharmonizowanych, aby zapewnié
sprawne stosowanie okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu ograniczen
dotyczqcych wprowadzania do obrotu.
Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié
aktualizacje norm krajowych i przepisow
budowlanych, aby uwzglednié
dopuszczalne limity napetniania
tatwopalnych czynnikow chlodniczych, w
tym norm IEC 60335-2-89 i IEC 60335-2-
40, oraz powinny informowac o
podejmowanych w tym celu dzialaniach i
o wszelkich wyjgtkach od aktualizacji.

Poprawka

(13b) Komisja powinna dziatacé w scistej
wspolpracy 7 Europejskq Agencjq Lekow,
aby koordynowac sprawny proces
zatwierdzania w odniesieniu do
zastegpowania substancji fluorowanych
zawartych w produktach
farmaceutycznych substancjami
alternatywnymi.

Poprawka

(20) Uwzgledniajac wartos$¢ rynkowa
przydzielonego kontyngentu, nalezy ustali¢
ceng jego przydziatu. Pozwala to uniknaé
dalszej fragmentacji rynku szkodliwej dla
tych przedsigbiorstw, ktore potrzebuja
dostaw HFC 1 sg juz zalezne od handlu
HFC na rynku schytkowym. Zaklada sie,
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ze przedsigbiorstwa, ktore nie zdecyduja
si¢ na zadeklarowanie i1 optacenie zadnego
kontyngentu, do ktérego miatyby prawo w
roku poprzedzajacym lub w latach
poprzedzajacych obliczenie wartosci
odniesienia, podjely decyzje o opuszczeniu
rynku i nie uzyskuja wiec w zwigzku z tym
nowej wartosci odniesienia. Przychody
nalezy wykorzystaé na pokrycie kosztow
administracyjnych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 b (nowy)
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ze przedsigbiorstwa, ktore nie zdecyduja
si¢ na zadeklarowanie 1 optacenie zadnego
kontyngentu, do ktérego mialyby prawo w
roku poprzedzajacym lub w latach
poprzedzajacych obliczenie warto$ci
odniesienia, podjely decyzje o opuszczeniu
rynku i nie uzyskuja wiec w zwigzku z tym
nowej wartosci odniesienia. Aby
usprawnic przejscie na substancje
alternatywne wzgledem HFC, wszelkie
przychody pozostate po pokryciu kosztow
administracyjnych naleZy wprowadzi¢ do
Sfunduszu ,,Horyzont Europa”.

Poprawka

(21a) Inhalatory cisnieniowe 7
dozownikiem podlegajq rygorystycznej
ocenie regulacyjnej oraz wymogom
dotyczgcym badan i rozwoju w zakresie
substancji alternatywnych wzgledem
aktualnych HFC, w tym w wysokim
stopniu regulowanym badaniom
klinicznym stuzqgcym zapewnieniu
bezpieczenstwa pacjentow. Dtugosé takich
procesow regulacyjnych jest roina w
zaleznosci od produktu i jurysdykcji.
Wspélpraca i wymiana koniecznych
informacji miedzy Komisjg Europejskq,
wlasciwymi organami panstw
czltonkowskich oraz Europejskq Agencjg
Lekow jest zatem bardzo wazna dla
zapewnienia, aby przejscie na inhalatory
cisnieniowe 7 dozownikiem o niskiej
wartosci GWP odbywalo si¢ bez
stwarzania zagroZenia dla zdrowia
publicznego.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1271764PL.docx

Poprawka

(21b) Usunigcie wylgczenia
obejmujgcego inhalatory cisnieniowe 7
dozownikiem stanowi dla sektora
farmaceutycznego zachete, by
kontynuowad przejscie na rogwigzania
niskq wartoscig GWP. Konieczne jest
zapewnienie cigglego dostepu pacjentow
do lekow ratujgcych Zycie. NaleZy
wprowadzié zabezpieczenia chronigce
przed niedoborem takich lekow i
niezamierzonymi konsekwencjami dla
zdrowia publicznego.

Poprawka

(28a) Organy celne powinny
monitorowad, czy produkty objete
niniejszym rozporzqdzeniem zgloszone
jako znajdujgce si¢ w tranzgycie faktycznie
opuscily terytorium celne Unii. W tym
celu organy te prowadzq rejestr
przedsiebiorstw dokonujgcych tranzytu.

Poprawka

(28b) Zgodnie 7 celem przewodzenia
globalnym wysitkom na rzecz
przeciwdziatania zmianie klimatu, a takZe
zgodnie 7 obietnicg, by nie eksportowaé
sladu srodowiskowego poza granice UE,
szczegolnie do panstw rozwijajgcych sie,
ktore nie dysponujq wystarczajgcg
infrastrukturg, Unia powinna ograniczaé
wywoz najsilniejszych
wodorofluoroweglowodorow. Limit ten

11/40 PE737.218v03-00
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ przepisy dotyczace kar
obowigzujacych w przypadku naruszenia
przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz
zapewni¢ ich stosowanie. Kary te powinny
by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w
zatacznikach I, I 1 III, wystgpujacych
samodzielnie lub w mieszaninie.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.218v03-00
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dodatkowo pobudzilby europejskq
produkcje zrownowaZonych i
bezpiecznych substancji alternatywnych.

Poprawka

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ przepisy dotyczace
minimalnych i maksymalnych kar
obowiazujacych w przypadku naruszenia
przepisow niniejszego rozporzadzenia oraz
zapewni¢ ich stosowanie. Kary te powinny
by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

Poprawka

1. (Nie dotyczy polskiej wersji
Jezykowej)

Poprawka

36a) ,samodzielny” oznacza kompletne
urzgdzenie wyprodukowane fabrycznie i
fabrycznie natadowane, znajdujqce sie¢ w
odpowiedniej ramie lub obudowie, ktore
Jjest wyprodukowane i transportowane w
kompletnej postaci lub w dwoch lub
wiekszej liczbie elementow i w ktorym

AD\1271764PL.docx



Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

JeZeli dokumentacja, o ktérej mowa w ust.
1, nie jest przechowywana w bazie danych
utworzonej przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, zastosowanie majg
nastepujace zasady:

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dokumentacja, o ktorej mowa w ust. 1,
udostepniana jest wlasciwemu organowi
zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego oraz Komisji na ich
whniosek.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Poczawszy od 1 stycznia 2024 .
wiasciciele budynkow 1 przedsigbiorcy
budowlani zapewniaja, aby podczas
czynnosci renowacji, odnawiania lub
rozbidrki, skutkujacych usuwaniem ptyt w
oktadzinach metalowych zawierajacych
pianki z fluorowanymi gazami
cieplarnianymi wymienionymi w sekcji 1
zalacznikow 11 I unika¢ w miare
mozliwos$ci emisji poprzez odzysk w celu
ponownego uzycia lub zniszczenie pianek 1

AD\1271764PL.docx

Zadne czesci zawierajqce czynnik
chlodniczy nie sq podlgczane na miejscu.

Poprawka

Dokumentacja, o ktorej mowa w ust. 1, jest
przechowywana w bazie danych
utworzonej przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich i zastosowanie maja
nastepujace zasady:

Poprawka

Dokumentacja, o ktorej mowa w ust. 1,
udostegpniana jest Komisji na jej wniosek.

Poprawka

4. Poczawszy od 1 stycznia 2025 .
wlasciciele budynkow 1 przedsigbiorcy
budowlani zapewniaja, aby podczas
czynnosci renowacji, odnawiania lub
rozbiodrki, skutkujacych usuwaniem ptyt w
oktadzinach metalowych zawierajacych
pianki z fluorowanymi gazami
cieplarnianymi wymienionymi w

sekcji 1zatacznikow 11 I unika¢ w miare
mozliwos$ci emisji poprzez odzysk w celu
ponownego uzycia lub zniszczenie pianek i

PE737.218v03-00
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zawartych w nich gazéw. Odzysk
przeprowadzaja odpowiednio
wykwalifikowane osoby fizyczne.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poczawszy od 1 stycznia 2024 r.
wiasciciele budynkow i przedsigbiorcy
budowlani zapewniaja, aby podczas
czynno$ci renowacji, odnawiania lub
rozbiorki skutkujacych usuwaniem pianek
w plytach laminowanych zainstalowanych
we wnekach lub strukturach
zabudowanych, ktdre to pianki zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane, wymienione
w sekcji 1 zatgcznikoéw 11 11, unikaé w
miar¢ mozliwo$ci emisji poprzez odzysk w
celu ponownego uzycia lub zniszczenie
pianek 1 zawartych w nich gazow. Odzysk
przeprowadzaja odpowiednio
wykwalifikowane osoby fizyczne.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Operatorzy produktow i urzadzen
niewymienionych w ust. 1, 6 1 7, ktore
zawieraja fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w sekcji 1 zalagcznikow I1 11,
organizujg odzysk tych gazoéw, o ile nie
wykazano, ze nie jest on techniczne
wykonalny lub wiaze si¢ z
nieproporcjonalnymi kosztami. Operatorzy
zapewniaja, by odzysk zostat
przeprowadzony przez odpowiednio
wykwalifikowane osoby fizyczne, tak aby
zagwarantowac recykling, regeneracj¢ lub
zniszczenie tych gazéw, lub organizuja ich

PE737.218v03-00

zawartych w nich gazéw. Odzysk
przeprowadzaja odpowiednio
wykwalifikowane osoby fizyczne.

Poprawka

Poczawszy od 1 stycznia 2025 r.
wlasciciele budynkow i przedsigbiorcy
budowlani zapewniajg, aby podczas
czynno$ci renowacji, odnawiania lub
rozbidrki skutkujgcych usuwaniem pianek
w ptytach laminowanych zainstalowanych
we wnekach lub strukturach
zabudowanych, ktore to pianki zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane, wymienione
w sekcji 1 zatgcznikoéw 11 11, unikaé w
miar¢ mozliwo$ci emisji poprzez odzysk w
celu ponownego uzycia lub zniszczenie
pianek 1 zawartych w nich gazow. Odzysk
przeprowadzaja odpowiednio
wykwalifikowane osoby fizyczne.

Poprawka

Operatorzy produktow i urzadzen
niewymienionych w ust. 1, 6 1 7, ktore
zawieraja fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w sekcji 1 zatgcznikow 1111,
organizujg odzysk tych gazoéw, o ile nie
wykazano, ze nie jest on techniczne
wykonalny lub wigze si¢ z
nieproporcjonalnymi kosztami cyklu
eksploatacji. Operatorzy zapewniaja, by
odzysk zostat przeprowadzony przez
odpowiednio wykwalifikowane osoby
fizyczne, tak aby zagwarantowac
recykling, regeneracj¢ lub zniszczenie tych
gazow, lub organizujg ich zniszczenie bez
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zniszczenie bez uprzedniego odzysku.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla obowigzujacego
prawodawstwa Unii panstwa cztonkowskie
wspierajg tworzenie systemow
odpowiedzialnosci producenta w
odniesieniu do odzysku fluorowanych
gaz6w cieplarnianych wymienionych w
zalacznikach 17 II 1 ich recyklingu,
regeneracji lub niszczenia.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1271764PL.docx

uprzedniego odzysku.

Poprawka

7a. Podmioty prowadzqgce odzysk i
niszczenie fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w
zalgcezniku 1 i zatgczniku I sekcja 1
rejestrujq sie w portalu F-gazow, a ich
wykaz jest dostepny publicznie.

Poprawka

Bez uszczerbku dla obowigzujacego
prawodawstwa Unii panstwa cztonkowskie
wymagajq, aby do 31 grudnia 2027 r.
ustanowiono systemy rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producenta w
odniesieniu do odzysku fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zatacznikach I, 11 i IIT i ich recyklingu,
regeneracji lub niszczenia, z
uwzglednieniem juzi obowiqzujqgcych
systemow odpowiedzialnosci producenta.

Poprawka

ea)  dozwolone umiejscowienie
instalacji w swietle obowiqzujgcych
regulacji, instrukcji, norm technicznych
oraz zasad bezpiecznego postgpowania 7
urzqdzeniami danego typu i wielkosci

PE737.218v03-00

PL



PL

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 8 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 1 stycznia [Urzad Publikacji,
nalezy wstawi¢ date = rok po wejsciu w
zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o
programach certyfikacji i szkolen.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 - ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wprowadzanie do obrotu produktow i
urzadzen, w tym ich czesci, wymienionych
w zataczniku IV, z wylaczeniem sprzgtu
wojskowego, jest zakazane od dnia
okreslonego w tym zataczniku, przy
dokonaniu w stosownych przypadkach
rozrdznienia w zalezno$ci od typu lub
wspotczynnika globalnego ocieplenia

PE737.218v03-00

objetych danym certyfikatem;

Poprawka

eb)  certyfikacje naturalnych
czynnikow chlodniczych (ich wtasciwosci i
korzysci w porownaniu ze stosowaniem
Sfluorowanych gazow cieplarnianych oraz
bezpieczne postgpowanie 7 nimi podczas
instalowania, serwisowania, konserwacji,
naprawy i likwidacji).

Poprawka

Do dnia 1 stycznia [Urzad Publikacji,
nalezy wstawi¢ date = rok po wejsciu w
zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisje o
dostosowanych programach certyfikacji i
szkolen.

Poprawka

Wprowadzanie do obrotu produktéw

1 urzadzen wymienionych w zatgczniku IV,
z wylaczeniem sprzgtu wojskowego, jest
zakazane od dnia okreslonego w tym
zatgczniku, przy dokonaniu w stosownych
przypadkach rozréznienia w zaleznosci od
typu lub wspodtczynnika globalnego
ocieplenia gazow.

AD\1271764PL.docx



gazow.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Produkty 1 urzadzenia wprowadzone do
obrotu niezgodnie z prawem po uplywie
terminu, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, nie mogg by¢ nastepnie
wykorzystywane, dostarczane ani
udostepniane innym osobom w Unii za
optatg lub nieodptatnie, ani tez wywozone.
Takie produkty 1 urzadzenia moga by¢
przechowywane lub transportowane tylko
w celu ich pozniejszego unieszkodliwienia
1 odzysku gazu przed ich
unieszkodliwieniem zgodnie z art. 8.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1271764PL.docx
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Poprawka

Produkty 1 urzadzenia wprowadzone do
obrotu niezgodnie z prawem po uptywie
terminu, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, nie mogg by¢ nastepnie
wykorzystywane, dostarczane ani
udostepniane innym osobom w Unii za
optata lub nieodptatnie, ani tez wywozone.
W miare moZzliwosci takie produkty

1 urzadzenia mogg by¢ przechowywane lub
transportowane tylko w celu ich
pozniejszego zwrotu do kraju pochodzenia
lub unieszkodliwienia i odzysku gazu
przed ich unieszkodliwieniem zgodnie

z art. 8.

Poprawka

W ciggu roku od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia Komisja
ocenia, jak stopniowe wycofywanie F-
gazow zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem wplynie na przejscie na
pojazdy zasilane energig elektryczng i na
rozwiqzania w zakresie magazynowania
energii, oraz sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
ten temat.

Jezeli 7 oceny wynika, Ze cele okreslone w
zalgczniku VII do niniejszego
rozporzgdzenia majg bezposredni
zhaczqcy negatywny wplyw na
promowanie elektryfikacji transportu i
magazynowania energii, w stosownych
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

przypadkach Komisja dokonuje
odpowiedniego przeglgdu tych celow w
drodze aktu delegowanego nie pozniej niz
do 31 grudnia 2027 r.

Artykul 11 — ustep 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W nastepstwie uzasadnionego wniosku
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego 1 uwzgledniajac cele
niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
wyjatkowo, w drodze aktow
wykonawczych, zezwoli¢ na zwolnienie
trwajace maksymalnie cztery lata,
umozliwiajgce wprowadzanie do obrotu
produktow i urzadzen wymienionych w
zalaczniku IV, w tym ich czesci, ktore
zawieraja fluorowane gazy cieplarniane lub
ktérych dzialanie jest od nich zalezne, w
przypadku gdy zostanie wykazane, ze:

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wylacznie przedsigbiorstwa posiadajace
certyfikat wymagany na podstawie art. 10
ust. 1 lit. a) lub za§wiadczenie o odbytym
szkoleniu wymagane na podstawie art. 10
ust. 2 badz przedsiebiorstwa, ktore
zatrudniaja osoby posiadajace taki
certyfikat lub zaswiadczenie o odbytym
szkoleniu, maja prawo naby¢ fluorowane
gazy cieplarniane wymienione w sekcji 1
zatgcznikow 1111 w celu przeprowadzenia
instalowania, serwisowania, konserwacji
lub naprawy urzadzen, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a)—g) oraz w art. 10 ust. 2,
ktore zawierajg takie gazy lub ktorych

PE737.218v03-00

Poprawka

W nastepstwie uzasadnionego wniosku
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego i uwzgledniajac cele
niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
wyjatkowo, w drodze aktow
wykonawczych, zezwoli¢ na zwolnienie
trwajace maksymalnie siedem lat,
umozliwiajace wprowadzanie do obrotu
produktow i1 urzadzen wymienionych w
zalagczniku IV, ktére zawierajg fluorowane
gazy cieplarniane lub ktorych dziatanie jest
od nich zalezne, w przypadku gdy zostanie
wykazane, Ze:

Poprawka

Wylacznie przedsigbiorstwa posiadajace
certyfikat wymagany na podstawie art. 10
ust. 1 lit. a) lub za§wiadczenie o odbytym
szkoleniu wymagane na podstawie art. 10
ust. 2 badz przedsiebiorstwa, ktore
zatrudniaja osoby posiadajace taki
certyfikat lub zaswiadczenie o odbytym
szkoleniu, maja prawo naby¢ fluorowane
gazy cieplarniane wymienione w sekcji 1
zatacznikow 1111 i czesci zamiennych w
celu przeprowadzenia instalowania,
serwisowania, konserwacji lub naprawy
urzadzen, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
lit. a)—g) oraz w art. 10 ust. 2, ktore
zawierajg takie gazy lub ktorych dziatanie

AD\1271764PL.docx



dziatanie jest od nich zalezne.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Produkty lub urzadzenia objete

zwolnieniem, o ktorym mowa w art. 11 ust.

4, muszg by¢ opatrzone odpowiednig
etykieta 1 zawiera¢ informacje, Ze te
produkty lub urzadzenia mogg by¢
stosowane wylacznie do celow, do jakich
zwolnienie na podstawie tego artykutu
zostalo przyznane.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od 1 stycznia 2024 r. zabrania si¢
stosowania fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w
zalgczniku I o wspotczynniku globalnego
ocieplenia wynoszacym co najmniej 2 500,
do serwisowania lub konserwacji urzadzen
chtodniczych.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zregenerowanych fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w

AD\1271764PL.docx

19/40

jest od nich zalezne. Przedsigbiorstwo
dokonujqgce sprzedaziy przechowuje
dokumentacje dotyczqcq transakcji przez
okres co najmniej pieciu lat, aby
umozliwic¢ stosowanie srodkow kontroli.

Poprawka

2. Produkty lub urzadzenia objete
zwolnieniem, o ktorym mowa w art. 11 ust.
4, muszg by¢ opatrzone odpowiednig
etykieta wskazujqcq koniec okresu
zwolnienia, 1 zawiera¢ informacje, ze te
produkty lub urzadzenia moga by¢
stosowane wytgcznie do celow, do jakich
zwolnienie na podstawie tego artykutu
zostalo przyznane.

Poprawka

Od 1 stycznia 2024 r. zabrania si¢
stosowania fluorowanych gazow
cieplarnianych o wspotczynniku
globalnego ocieplenia wynoszacym co
najmniej I 500 do serwisowania lub
konserwacji stacjonarnych urzadzen
chtodniczych.

Poprawka

a) zregenerowanych fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
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zataczniku I o wspotczynniku globalnego
ocieplenia wynoszacym co najmniej 2 500,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania istniejacych urzadzen
chtodniczych, o ile zostaty one opatrzone
etykietg zgodnie z art. 12 ust. 6;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poddanych recyklingowi
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zataczniku I o
wspolczynniku globalnego ocieplenia
wynoszacym co najmniej 2 500,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania istniejacych urzadzen
chtodniczych, o ile zostaty one odzyskane
z takich urzadzen. Takie gazy poddane
recyklingowi moga by¢ stosowane tylko
przez przedsigbiorstwo, ktore
przeprowadzito ich odzysk w ramach
konserwacji lub serwisowania, lub
przedsiebiorstwo, dla ktoérego odzysk
przeprowadzono w ramach konserwacji lub
serwisowania.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Od 1 stycznia 2026 r. stosowanie
desfluranu jako wziewnego srodka
znieczulajacego jest zabronione, z
wyjatkiem sytuacji, gdy takie zastosowanie
jest Scisle wymagane, a z przyczyn
medycznych nie mozna zastosowac
zadnego innego Srodka znieczulajacego.
Uzytkownik przedstawia na zqdanie
wlasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego i Komisji dowody
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zataczniku I o wspotczynniku globalnego
ocieplenia wynoszacym co najmniej 1 500,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania istniejacych urzadzen
chtodniczych, o ile zostaty one opatrzone
etykieta zgodnie z art. 12 ust. 6;

Poprawka

b) poddanych recyklingowi
fluorowanych gazoéw cieplarnianych
wymienionych w zalaczniku I o
wspolczynniku globalnego ocieplenia
wynoszacym co najmniej 1 500,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania istniejacych urzadzen
chtodniczych, o ile zostaty one odzyskane
z takich urzadzen. Takie gazy poddane
recyklingowi moga by¢ stosowane tylko
przez przedsigbiorstwo, ktore
przeprowadzito ich odzysk w ramach
konserwacji lub serwisowania, lub
przedsiebiorstwo, dla ktorego odzysk
przeprowadzono w ramach konserwacji lub
serwisowania.

Poprawka

4. Od 1 stycznia 2029 r. stosowanie
desfluranu jako wziewnego srodka
znieczulajacego jest zabronione, z
wyjatkiem sytuacji, gdy takie zastosowanie
jest $cisle wymagane, a z przyczyn
medycznych nie mozna zastosowac
zadnego innego srodka znieczulajacego.
Szpitale, w ktorych stosuje si¢ wziewne
srodki znieczulajqce stanowigce
ekwiwalent ponad 1000 t CO, rocznie,
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dotyczqce uzasadnienia medycznego.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) dostarczanych przedsigbiorstwom
bezposrednio przez producenta lub
importera w celu wywozu z Unii, ktore nie
sa zawarte w produktach lub
urzadzeniach, w przypadku gdy te
wodorofluoroweglowodory nie sg
nastepnie udostepniane zadnej innej stronie
w obrebie Unii, przed wywozem;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1271764PL.docx

instalujq w swoich salach operacyjnych
technologie odzysku, pod warunkiem Ze
technologie te zostaly zatwierdzone.

Poprawka

4a. Przy ocenie dostepnosci rozwigzan
alternatywnych na rynku nalezy
uwzglednic¢ inne wymogi polityki i normy,
w tym nadchodzqcg zmiang
rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH).

Poprawka

c) dostarczanych przedsigbiorstwom
bezposrednio przez producenta lub
importera w celu wywozu z Unii, ktore nie
sa zawarte w fabrycznie napetnionych
urzadzeniach, o ktérych mowa w art. 19
ust. 1, w przypadku gdy te
wodorofluoroweglowodory nie sg
nastepnie udostepniane zadnej innej stronie
w obrebie Unii, przed wywozem;

Poprawka
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da)  dostarczonych przed 31 grudnia
2028 r. bezposrednio przez producenta lub
importera przedsigbiorstwu
produkujgcemu inhalatory cisnieniowe 7
dozownikiem do podawania sktadnikow

Sfarmaceutycznych;
Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera e a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) od 1 stycznia 2029 r.
dostarczanych bezposrednio przez
producenta lub importera
przedsiebiorstwu produkujgcemu
inhalatory cisnieniowe z dozownikiem do
podawania sktadnikow farmaceutycznych
w celu wywozu poza Unig;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

eb)  dostarczanych bezposrednio przez
producenta lub importera do
zastosowania przy naprawie instalacji,
ktore istniejq na rynku, gdy wdraZane jest
niniejsze rozporzqdzenie.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W nastepstwie uzasadnionego wniosku W nastepstwie uzasadnionego wniosku
wlasciwego organu panstwa wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego 1 uwzgledniajac cele cztonkowskiego 1 uwzgledniajac cele
niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
wyjatkowo, w drodze aktow wyjatkowo, w drodze aktow
PE737.218v03-00 22/40 AD\1271764PL.docx
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wykonawczych, zezwoli¢ na zwolnienie
trwajace maksymalnie cztery lata,
wylaczajace z wymogu dotyczacego
kontyngentow ustanowionego w ust. 1
wodorofluorowgglowodory do uzycia w
szczegolnych zastosowaniach lub
szczegblne kategorie produktow lub
urzadzen, w przypadku gdy we wniosku
zostanie wykazane, ze:

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Warunkiem przydzialu kontyngentow jest
zaplacenie kwoty naleznej, ktéra wynosi
trzy euro za kazda tone ekwiwalentu
dwutlenku wegla w ramach kontyngentu,
ktory ma zosta¢ przydzielony. Importerow
1 producentow powiadamia si¢ za
posrednictwem portalu fluorowanych
gazow cieplarnianych o catkowitej kwocie
naleznej za obliczony dla nich przydziat
maksymalnego kontyngentu na nast¢pny
rok kalendarzowy oraz o terminie
dokonania platnosci. Komisja moze — w
drodze aktow wykonawczych — okresli¢
warunki i szczegotowe ustalenia dotyczace
ptatnosci naleznej kwoty. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 34 ust. 2.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 32 w celu zmiany ust. 5 w odniesieniu
do kwot naleznych za przydziat
kontyngentoéw oraz mechanizmu
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wykonawczych, zezwoli¢ na zwolnienie
trwajace maksymalnie siedem lat,
wylaczajace z wymogu dotyczacego
kontyngentoéw ustanowionego w ust. 1
wodorofluoroweglowodory do uzycia w
szczegllnych zastosowaniach lub
szczego6lne kategorie produktéw lub
urzadzen, w przypadku gdy we wniosku
zostanie wykazane, ze:

Poprawka

Warunkiem przydzialu kontyngentow jest
zaptacenie kwoty naleznej, ktora wynosi
cztery euro za kazda tone ekwiwalentu
dwutlenku wegla w ramach kontyngentu,
ktory ma zosta¢ przydzielony. Importerow
1 producentow powiadamia si¢ za
posrednictwem portalu fluorowanych
gazow cieplarnianych o catkowitej kwocie
naleznej za obliczony dla nich przydziat
maksymalnego kontyngentu na nast¢pny
rok kalendarzowy oraz o terminie
dokonania platnosci. Komisja moze — w
drodze aktow wykonawczych — okresli¢
warunki i szczegotowe ustalenia dotyczace
ptatnosci naleznej kwoty. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 34 ust. 2.

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 32 w celu zmiany ust. 5 w odniesieniu
do kwot naleznych za przydziat
kontyngentoéw oraz mechanizmu
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przydziatu pozostalych kontyngentow,
jezeli jest to konieczne, aby zapobiec
powaznym zaktoceniom na rynku
wodorofluorowgglowodorow lub jezeli
mechanizm nie spetnia swojego celu i
powoduje niepozgdane lub niezamierzone
skutki.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dochody wygenerowane z kwoty z
tytulu przydziatu kontyngentu stanowia
zewngtrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.
Dochody te przeznacza si¢ na program
LIFE i dziat 7 wieloletnich ram
finansowych (Europejska administracja
publiczna), aby pokry¢ koszty personelu
zewnetrznego zajmujgcego si¢
zarzadzaniem przydzialem kontyngentéw,
uslugami informatycznymi 1 systemami
wydawania licencji w celu wdrozZenia
niniejszego rozporzadzenia 1 zapewnienia
przestrzegania Protokotu. Wszelkie
dochody pozostajace po pokryciu tych
kosztow wprowadza si¢ do budzetu
ogolnego.

PE737.218v03-00

przydziatu pozostalych kontyngentow,
jezeli jest to konieczne, aby zapobiec
powaznym zakldceniom na rynku
wodorofluorowgglowodorow, zagroieniom
dla zielonej transformacji na rynku
energii i w sektorze transportu lub
wszelkim zakloceniom w dostawach
produktow farmaceutycznych 1ub jezeli
mechanizm nie spetnia swojego celu i
powoduje niezamierzone skutki dla
zdrowia publicznego. Mechanizm stuzqcy
dopilnowaniu, aby te niezamierzone skutki
zidentyfikowano dostatecznie wczesnie i
zapewniono ich ltagodzenie, ustanawia sie
w ramach forum konsultacyjnego, o
ktorym mowa w art. 33.

Poprawka

7. Dochody wygenerowane z kwoty z
tytulu przydziatu kontyngentu stanowig
zewngtrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.
Dochody te przeznacza si¢ na program
LIFE i dziat 7 wieloletnich ram
finansowych (Europejska administracja
publiczna), aby pokry¢ koszty personelu
zewnetrznego zajmujacego si¢
zarzadzaniem przydzialem kontyngentoéw,
ustugami informatycznymi 1 systemami
wydawania licencji w celu wdrozenia
niniejszego rozporzadzenia 1 wsparcia
egzekwowania niniejszego rozgporzgdzenia
przez panstwa czlonkowskie, m.in. za
posrednictwem sprzetu i szkolen, w tym w
odniesieniu do sprzedaZy przez internet
oraz zajmowania i niszczenia
nielegalnych fluorowanych gazow
cieplarnianych, wsparcia wprowadzania
rozwiqzan bedgcych alternatywq dla
Sfluorowanych gazow cieplarnianych,
zwlaszcza w sektorach ponoszgcych
wysokie koszty tagodzenia zmiany
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kontyngenty przydziela si¢
wylacznie producentom lub importerom,
ktérzy maja siedzibe na terytorium Unii
lub ktorzy wyznaczyli wytacznego
przedstawiciela majacego siedzibe na
terytorium Unii, ktory ponosi pelng
odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie
przepisOw niniejszego rozporzadzenia.
Wylacznym przedstawicielem moze by¢
przedstawiciel wyznaczony na podstawie
art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady .

43 Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18
grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH), utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 1
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94,
jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
i dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/WE 12000/21/WE
(Dz.U. L 396 2 30.12.2006, s. 1)

Poprawka 49
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klimatu, podnoszenia odpowiednich
umiejetnosci zawodowych i zapewnienia
przestrzegania Protokotu. Wszelkie
dochody pozostajace po pokryciu tych
kosztow wprowadza si¢ do funduszu
wHoryzont Europa’.

Poprawka

1. Kontyngenty przydziela si¢
wylacznie producentom lub importerom,
ktorzy maja siedzibe na terytorium Unii
lub ktorzy wyznaczyli wytacznego
przedstawiciela majacego siedzibe na
terytorium Unii, ktory ponosi peing
odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie
przepisoOw niniejszego rozporzadzenia i
odbywa sig¢ to zgodnie 7 wymogami
tytutu I1 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1907/2006.
Wytacznym przedstawicielem moze by¢
przedstawiciel wyznaczony na podstawie
art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady #3.

43 Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18
grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH), utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 1
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94,
jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
i dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/WE 12000/21/WE
(Dz.U. L 396 2 30.12.2006, s. 1)
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 20 — ustep 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Przedsigbiorstwa musza posiada¢ wazng
rejestracje w portalu fluorowanych gazow
cieplarnianych przed przywozem lub
wywozem fluorowanych gazow
cieplarnianych oraz produktéw i urzadzen
zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane lub ktorych funkcjonowanie
jest zalezne od tych gazéw, z wyjatkiem
przypadkow czasowego skladowania oraz
nastepujacych dzialan:

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przywo6z 1 wywo6z fluorowanych gazow
cieplarnianych oraz produktow i urzadzen
zawierajacych te gazy lub ktorych
funkcjonowanie zalezy od tych gazéw, z
wyjqtkiem przypadkow czasowego
sktadowania, podlega obowigzkowi
przedstawienia organom celnym waznego
pozwolenia zgodnie z art. 20 ust. 4.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 6

PE737.218v03-00

Poprawka

Przedsigbiorstwa muszg posiada¢ wazna
rejestracje w portalu fluorowanych gazow
cieplarnianych przed przywozem lub
wywozem fluorowanych gazow
cieplarnianych oraz produktow i urzadzen
zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane lub ktorych funkcjonowanie
jest zalezne od tych gazoéw, z wyjatkiem
nastepujacych dziatan:

Poprawka

Przyw6z 1 wywo6z fluorowanych gazow
cieplarnianych oraz produktéw i urzadzen
zawierajacych te gazy lub ktorych
funkcjonowanie zalezy od tych gazéow
podlega obowigzkowi przedstawienia
organom celnym waznego pozwolenia
zgodnie z art. 20 ust. 4.

Poprawka

ea)  czes¢ kontyngentu wykorzystang
juz przez importera.
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Tekst proponowany przez Komisje

6. Importerzy fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w sekcji 1
zalacznikow 1111, przywozonych w
pojemnikach nadajacych si¢ do ponownego
napetnienia udost¢pniajg organom celnym
w momencie sktadania zgtoszenia celnego
dotyczacego dopuszczenia do swobodnego
obrotu deklaracj¢ zgodnosci zawierajaca
dowody potwierdzajgce obowigzujace
ustalenia dotyczace zwrotu pojemnika do
ponownego napeltnienia.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 12 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do innych substancji oraz
produktow i urzadzen objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia
mozna zastosowac alternatywne §rodki w
celu zapobiezenia przywozowi, dalszym
dostawom lub wywozowi, ktére sa
niezgodne z prawem, w szczegolnosci w
przypadku wodorofluorowgglowodordéw
wprowadzanych do obrotu luzem lub w
napetnionych nimi produktach 1
urzadzeniach z naruszeniem wymogow
dotyczacych kontyngentow 1 upowaznien
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 13 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organy celne panstw cztonkowskich
wyznaczaja lub uznaja urzedy celne lub
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Poprawka

6. Importerzy fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w sekcji 1
zalacznikow 1111, przywozonych w
pojemnikach nadajacych si¢ do ponownego
napelnienia udostepniajg organom celnym
w momencie sktadania zgtoszenia celnego
dotyczacego dopuszczenia do swobodnego
obrotu deklaracj¢ zgodnosci zawierajaca
dowody potwierdzajgce obowigzujace
ustalenia dotyczace zwrotu pojemnika do
ponownego napeltnienia, zgodnie 7 art. 11
ust. 3a.

Poprawka

W odniesieniu do innych substancji oraz
produktoéw i urzadzen objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia —
jezeli zajecie lub konfiskata niezgodnej 7
prawem dostawy nie jest wlasciwym
rozwigzaniem — mozna zastosowac
alternatywne Srodki w celu zapobiezenia
przywozowi, dalszym dostawom lub
wywozowi, ktore sg niezgodne z prawem,
w szczegdlnosci w przypadku
wodorofluoroweglowodorow
wprowadzanych do obrotu luzem lub w
napetnionych nimi produktach i
urzadzeniach z naruszeniem wymogow
dotyczacych kontyngentow 1 upowaznien
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka

Organy celne panstw cztonkowskich
wyznaczaja lub uznajg urzedy celne lub
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inne miejsca oraz okre$laja trase do tych
urzedow 1 miejsc zgodnie z art. 1351267
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 w celu
przedstawienia organom celnym
fluorowanych gazéw cieplarnianych
wymienionych w zalgczniku I oraz
produktow i urzadzen, o ktérych mowa w
art. 19, w miejscu ich wprowadzenia na
obszar celny Unii lub w miejscu ich
wyprowadzenia z tego obszaru.
Wspomniane urzedy celne lub miejsca s
W wystarczajagcym stopniu przygotowane
do przeprowadzania odpowiednich kontroli
fizycznych w oparciu o analize ryzyka oraz
sa kompetentne w zakresie kwestii
zwigzanych z zapobieganiem nielegalnej
dzialalnosci na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 32, aby
uzupehi¢ niniejsze rozporzadzenie przez
ustanowienie dodatkowych srodkow
kontroli w stosunku do $rodkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
w celu monitorowania fluorowanych
gazdw cieplarnianych oraz produktow 1
urzadzen, ktore zawierajg takie gazy lub
ktorych dzialanie jest od nich zalezne,
objetych procedura czasowego
sktadowania lub procedura celng, w tym
procedurg sktadowania celnego lub
wolnego obszaru celnego lub znajdujacych
si¢ w tranzycie przez obszar celny Unii, na
podstawie oceny potencjalnego ryzyka
nielegalnego handlu zwigzanego z takim
przeplywem towardéw, w tym metod
Sledzenia gazow wprowadzonych do
obrotu, z uwzglednieniem korzysci dla
srodowiska 1 skutkéw spoteczno-
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inne miejsca w ferminie szesciu miesigcy
od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia oraz okreslaja tras¢ do tych
urzedow 1 miejsc zgodnie z art. 1351267
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 w celu
przedstawienia organom celnym
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zatgczniku I oraz
produktow i1 urzadzen, o ktorych mowa w
art. 19, w miejscu ich wprowadzenia na
obszar celny Unii lub w miejscu ich
wyprowadzenia z tego obszaru.
Wspomniane urzedy celne lub miejsca sa
W wystarczajagcym stopniu przygotowane
do przeprowadzania odpowiednich kontroli
fizycznych w oparciu o analize ryzyka oraz
sa kompetentne w zakresie kwestii
zwigzanych z zapobieganiem nielegalnej
dzialalno$ci na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktéw delegowanych zgodnie z art. 32, aby
uzupehi¢ niniejsze rozporzadzenie przez
ustanowienie dodatkowych srodkow
kontroli w stosunku do srodkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
w celu monitorowania fluorowanych
gazdw cieplarnianych oraz produktow 1
urzadzen, ktore zawieraja takie gazy lub
ktorych dzialanie jest od nich zalezne,
objetych procedurg czasowego
sktadowania lub procedurg celng, w tym
procedura skladowania celnego lub
wolnego obszaru celnego lub znajdujacych
si¢ w tranzycie przez obszar celny Unii, na
podstawie oceny potencjalnego ryzyka
nielegalnego handlu zwigzanego z takim
przeptywem towarow, w tym metod
$ledzenia gazow wprowadzonych do
obrotu, z uwzglednieniem korzysci dla
srodowiska 1 skutkéw spoteczno-
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ekonomicznych takich srodkow.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wiasciwe organy prowadza
protokoty kontroli, wskazujace w
szczegolnosci ich charakter 1 wyniki, jak
réwniez srodki wprowadzone w przypadku
niezgodnosci. Protokoly ze wszystkich
kontroli sg przechowywane przez co
najmniej pig¢ lat.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku niezgodnych z prawem
produkcji, przywozu, wywozu,

AD\1271764PL.docx
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ekonomicznych takich $rodkow. Srodki
takie mogq obejmowad system kodow QR
do identyfikacji i sledzenia fluorowanych
gazow cieplarnianych oraz zawierajgcych
je produktow i urzqdzen.

Poprawka

4. Wiasciwe organy prowadza
protokoty kontroli, wskazujace w
szczegblnos$ci ich charakter 1 wyniki, jak
réwniez srodki wprowadzone w przypadku
niezgodnosci. Protokoly ze wszystkich
kontroli sa przechowywane przez co
najmniej pie¢ lat. Wilasciwe organy
gromadzq rowniez skontrolowang
dokumentacje handlowq i przechowujq
informacje przez co najmniej pieé lat.

Poprawka

7a. Do dnia 1 kwietnia kazdego roku
panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji
roczne podsumowanie danych zebranych
z dziennikow. Komisja publikuje roczne
podsumowanie i oceng¢ danych
otrzymanych od panstw czlonkowskich.

Poprawka

W przypadku niezgodnych z prawem
produkcji, przywozu, wywozu,

PE737.218v03-00
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PL

wprowadzania do obrotu lub stosowania
fluorowanych gazow cieplarnianych lub
produktow i urzadzen, ktore zawieraja
takie gazy lub ktorych dziatanie jest od
nich zalezne, panstwa cztonkowskie
przewidujg maksymalne administracyjne
kary pieni¢zne wynoszace co najmniej
pieciokrotnosé wartosci rynkowej danych
gazow lub produktéw i urzadzen. W
przypadku powtarzajacych si¢ naruszen w
okresie pigciu lat panstwa cztonkowskie
przewiduja maksymalne administracyjne
kary pieni¢zne wynoszace co najmniej
osmiokrotnos¢ wartosci danych gazow lub
produktow i urzadzen.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja ustanawia forum konsultacyjne w
celu przekazywania opinii 1 wiedzy
fachowej w zwiazku z wykonywaniem
niniejszego rozporzadzenia. Regulamin
forum konsultacyjnego jest ustalany przez
Komisj¢ 1 publikowany.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE737.218v03-00

wprowadzania do obrotu lub stosowania
fluorowanych gazoéw cieplarnianych lub
produktow i urzadzen, ktore zawieraja
takie gazy lub ktorych dzialanie jest od
nich zalezne, panstwa cztonkowskie
przewiduja minimalne i maksymalne
administracyjne kary pieni¢zne wynoszace
co najmniej szesciokrotnosé wartosci
rynkowej danych gazow lub produktow

1 urzadzen. W przypadku powtarzajacych
si¢ naruszen w okresie pigciu lat panstwa
cztonkowskie przewiduja minimalne

i maksymalne administracyjne kary
pieni¢zne wynoszgce co najmniej
dziesigciokrotnos¢é wartosci danych gazoéw
lub produktow 1 urzadzen.

Poprawka

Komisja ustanawia forum konsultacyjne
w celu przekazywania opinii 1 wskazowek
w zwigzku z wykonywaniem niniejszego
rozporzadzenia. W ramach forum
konsultacyjnego ustanawia sie specjalng
podgrupe w celu oceny niezamierzonych
skutkow dla zdrowia publicznego.
Podgrupa ta zapewnia udzial
przedstawicieli panstw czlonkowskich,
Europejskiej Agencji Lekow i innych
zainteresowanych stron oraz poczgwszy od
2025 r. przedstawia coroczne
sprawozdanie oceniajgce gotowos¢
odpowiednich sektorow. Komisja
Europejska dziala na podstawie tych
corocznych sprawozdan w celu przyjecia
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 32.
Regulamin forum konsultacyjnego jest
ustalany przez Komisj¢ i publikowany.
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Artykul 35 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 32 w celu zmiany
zalgcznikow 1, 111 I11 polegajgcej na
przeniesieniu fluorowanych gazow
cieplarnianych z zalgcznika 111 do
zatgcznikow I lub I lub wprowadzeniu
Sfluorowanych gazow cieplarnianych do
zalgcznikow I lub 11, jeZeli posiada
dowody na wprowadzanie do obrotu
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zatgczniku I11 lub
fluorowanych gazow cieplarnianych
niewymienionych w zalgcznikach I, I1 lub
111 do niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 11 — podpunkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

— zawierajace inne fluorowane gazy cieplarniane 0 GWP réwnym 150 lub 1 stycznia

wigkszym 2024 r.
Poprawka

skresla sie skresla sie

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(12) Wszelkie samodzielne urzadzenia (12) Wszelkie stacjonarne samodzielne
chtodnicze zawierajace fluorowane gazy urzadzenia chlodnicze zawierajace
cieplarniane o GWP rownym 150 lub fluorowane gazy cieplarniane o GWP
wigkszym réwnym 5 lub wigkszym
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|(17) Pokojowe i inne samodzielne urzadzenia klimatyzacyjne i pompy ciepta

PL

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Stacjonarne urzadzenia chtodnicze,
ktére zawieraja fluorowane gazy
cieplarniane o GWP réwnym 2500 lub
wigkszym lub ktorych dziatanie jest od
nich uzaleznione, z wyjatkiem urzadzen
przeznaczonych do zastosowan stuzacych
schtadzaniu produktow do temperatur
ponizej -50 °C

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 15

Poprawka

(14) Stacjonarne urzadzenia chtodnicze,
ktore zawieraja fluorowane gazy
cieplarniane o GWP rownym 150 lub
wigkszym lub ktorych dziatanie jest od
nich uzaleznione, z wyjatkiem urzadzen
przeznaczonych do zastosowan stuzacych
schtadzaniu produktow do temperatur
ponizej -50 °C

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 17

15) Wieloagregatowe scentralizowane uktady chlodnicze do zastosowan
komercyjnych o mocy znamionowej 40 kW lub wigkszej, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zatgczniku I o GWP rownym 150
lub wiekszym lub ktorych dziatanie jest od nich zalezne, z wyjgtkiem obiegow
chlodniczych pierwszego stopnia w uktadach kaskadowych, w ktorych mozna
stosowac fluorowane gazy cieplarniane o GWP ponizej 1 500.

Poprawka
(15) Wieloagregatowe scentralizowane uktady chlodnicze, ktore zawieraja

fluorowane gazy cieplarniane 0o GWP réwnym 5 lub wigkszym lub ktoérych
dziatanie jest od nich zalezne

1 stycznia
2022 1.

1 stycznia
2024 1.

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.218v03-00
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1 stycznia
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typu plug-in zawierajace fluorowane gazy cieplarniane o GWP rownym 150 lub 2025 r.
wickszym

Poprawka
(17) Pokojowe 1 inne samodzielne urzadzenia klimatyzacyjne i pompy ciepta
typu plug-in, w tym urzgqdzenia, ktore uzytkownicy koncowi mogq 1 stycznia
przemieszczaé migdzy pomieszczeniami, zawierajace fluorowane gazy 2027 1.

cieplarniane o GWP réwnym 150 lub wigkszym

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 18 — podpunkt a

Tekst proponowany przez Komisje

(a) pojedyncze uktady typu split zawierajace mniej niz 3 kg fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w zatgczniku I, ktére zawieraja 1 stycznia
fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zatgczniku I o GWP 2025 1.
réwnym 750 lub wigkszym lub ktorych dziatanie jest od nich zalezne;

Poprawka
(a) pojedyncze uktady typu split i instalowane na stale urzgdzenia
dwukanatowe zawierajace mniej niz 3 kg fluorowanych gazéow .

. . . - \ i 1 stycznia
cieplarnianych wymienionych w zataczniku I, ktore zawieraja 025 1
fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zalaczniku I o GWP '
réwnym 750 lub wigkszym lub ktorych dziatanie jest od nich zalezne;

Poprawka 67
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 18 — podpunkt b
Tekst proponowany przez Komisje
(b) uktady typu split 0 mocy znamionowej 12 kW lub mniejszej, ktore
zawierajg fluorowane gazy cieplarniane o GWP rownym 150 lub 1 stycznia
wiekszym lub ktoérych dziatanie jest od nich zalezne, z wyjatkiem 2027 r.
sytuacji, gdy jest to wymagane do spetnienia norm bezpieczenstwa;
Poprawka
e 1 stycznia
skresla sie 5029 1.
Poprawka 68
AD\1271764PL.docx 33/40 PE737.218v03-00

PL



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 18 — podpunkt ¢

Tekst proponowany przez Komisje

(c) uktady typu split 0 mocy znamionowej powyzej 12 kW, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane 0 GWP réwnym 750 lub wigkszym lub ktorych |1 stycznia
dziatanie jest od nich zalezne, z wyjatkiem sytuacji, gdy jest to wymagane do 2027 r.

spetnienia norm bezpieczenstwa.

Poprawka

(b) uktady typu split, ktore zawierajg fluorowane gazy cieplarniane o GWP |1 stycznia
rownym 750 lub wiekszym lub ktérych dzialanie jest od nich zalezne. 2029 r.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 23 — podpunkt a

Tekst proponowany przez Komisje

(a) rozdzielnice §redniego napigcia w rozdziale pierwotnym i wtéornym do
24 kV z substancja izolacyjng lub odltaczajaca doptyw pradu wykorzystujaca
gazy o GWP rownym 10 lub wigkszym, lub ktorej dziatanie jest od nich
zalezne, badz o GWP 2000 lub wickszym, chyba Ze zostang przedstawione
uzasadnione pod wzgledem technicznym dowody, ze nie ma odpowiedniego
rozwigzania alternatywnego charakteryzujacego si¢ GWP mieszczacym si¢ w
nizszych zakresach wskazanych powyzej;

1 stycznia
2026 1.

Poprawka

(a) rozdzielnice $redniego napig¢cia w rozdziale pierwotnym i wtérnym do
24 kV z substancja izolacyjng lub odtaczajaca doptyw pradu wykorzystujaca
mieszaniny gazow o GWP rownym 10 lub wigkszym, lub ktorej dzialanie jest
od nich zalezne, badz o GWP 2000 lub wigkszym, chyba ze zostang
przedstawione uzasadnione pod wzgledem technicznym dowody, ze nie ma
odpowiedniego rozwigzania alternatywnego charakteryzujacego si¢ GWP
mieszczgcym si¢ w nizszych zakresach wskazanych powyzej;

1 stycznia
2028 1.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 23 — podpunkt b

Tekst proponowany przez Komisje

(b) rozdzielnice §redniego napigcia w rozdziale pierwotnym i wtérnym 1 stycznia
powyzej 24 kV do 52 kV z substancja izolacyjna lub odtaczajaca doptyw pradu [2030 .
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wykorzystujaca gazy o GWP rownym 10 lub wickszym, lub ktorej dziatanie jest
od nich zalezne, bgd? o0 GWP powyZej 2000, chyba ze zostang przedstawione
uzasadnione pod wzgledem technicznym dowody, Ze nie ma odpowiedniego
rozwigzania alternatywnego 0 GWP mieszczgcym sie w nizszych zakresach
wskazanych powyzej;

Poprawka

(b) rozdzielnice $redniego napigcia w rozdziale pierwotnym i wtérnym
powyzej 24 kV do 52 kV z substancjg izolacyjng lub odtgczajaca doptyw pradu
wykorzystujaca mieszaniny gazow o GWP rownym 1000 lub wigkszym lub
ktorej dziatanie jest od nich zalezne, chyba ze zostang przedstawione
uzasadnione pod wzgledem technicznym dowody, Ze nie ma odpowiedniego
rozwigzania alternatywnego;

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 23 — podpunkt ¢

Tekst proponowany przez Komisje

(c) rozdzielnice wysokiego napigcia od 52 kV do 145 kV 1 0o mocy
zwarciowej do 50 kA z substancjg izolacyjng lub odtaczajaca doptyw pradu
wykorzystujaca gazy o GWP réwnym 10 lub wigkszym, lub ktorej dziatanie jest
od nich zalezne, bgd? 0 GWP powyzej 2000, chyba ze zostang przedstawione
uzasadnione pod wzgledem technicznym dowody, ze nie ma odpowiedniego
rozwigzania alternatywnego 0 GWP mieszczgcym sie w nizszych zakresach
wskazanych powyzej;

Poprawka

(c) rozdzielnice wysokiego napigcia od 52 kV do 145 kV 1 0o mocy
zwarciowej do 50 kA z substancjg izolacyjng lub odtaczajaca doptyw pradu
wykorzystujaca mieszaniny gazow o GWP powyzej 2000 lub ktorej dziatanie
jest od nich zalezne, chyba ze zostang przedstawione uzasadnione pod
wzgledem technicznym dowody, ze nie ma odpowiedniego rozwigzania
alternatywnego;

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 23 — podpunkt d

Tekst proponowany przez Komisje
(d) rozdzielnice wysokiego napigcia powyzej 145 kV lub o mocy

zwarciowe] powyzej 50 kA z substancjg izolacyjna lub odtaczajaca doptyw
pradu wykorzystujaca gazy o GWP réwnym 10 lub wigkszym, lub ktorej
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1 stycznia
2030 1.

1 stycznia
2028 1.

1 stycznia
2028 1.
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dziatanie jest od nich zalezne, bgd? 0 GWP powyzej 2000, chyba Ze zostang
przedstawione uzasadnione pod wzgledem technicznym dowody, ze nie ma
odpowiedniego rozwigzania alternatywnego o GWP mieszczgcym si¢ w

nizszych zakresach wskazanych powyZiej.

PL

(d)

Poprawka

rozdzielnice wysokiego napigcia powyzej 145 kV lub o mocy
zwarciowe] powyzej 50 kA z substancjg izolacyjna lub odtaczajaca doptyw
pradu wykorzystujaca mieszaniny gazow o GWP powyzej 2000 lub ktorej
dziatanie jest od nich zalezne, chyba ze zostang przedstawione uzasadnione pod [2031 r.
wzgledem technicznym dowody, ze nie ma odpowiedniego rozwigzania
alternatywnego.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dowody, o ktorych mowa w pkt 23,
obejmuja dokumentacje potwierdzajaca, ze
po przeprowadzeniu procedury otwartej nie
znaleziono zadnego odpowiedniego pod
wzgledem technicznym, uwzgledniajac
wskazang specyfike zastosowania,
rozwigzania alternatywnego, ktore
mogloby speni¢ warunki okreslone w pkt
23. Operator przechowuje t¢ dokumentacje
przez co najmniej piec lat 1 udostgpnia si¢
ja na zadanie wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego 1 Komisji.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.218v03-00

1 stycznia

Poprawka

2. Dowody, o ktérych mowa w pkt 23,
obejmujg dokumentacje potwierdzajaca, ze
po przeprowadzeniu procedury otwartej nie
znaleziono zadnego odpowiedniego pod
wzgledem technicznym (%j. urzqdzenia
pilotazowe w rzeczywistych warunkach
eksploatacji przez co najmniej trzy lata),
uwzgledniajagc wskazang specyfike
zastosowania, rozwigzania alternatywnego,
ktore mogloby spetni¢ warunki okreslone
w pkt 23, lub Ze nie byto dwoch
dostawcow zapewniajgcych co najmniej
odpowiednie rozwigzanie alternatywne.
Operator przechowuje t¢ dokumentacje
przez co najmniej pi¢¢ lat i udostepnia si¢
ja na zadanie wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego 1 Komisji.

Poprawka
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Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — punkt 1 — tabela

2a.

Zakazy wprowadzania do obrotu
okreslone w pkt 23 nie dotyczq czesci
zamiennych niezbednych do konserwacji
i naprawy urzqdzen juz zainstalowanych
ani rozszerzen juz zainstalowanych
rozdzielnic 7 izolacjg gazowq.

Tekst proponowany przez Komisje

2024-2026 (41701077
2027-2029 17 688 360
20302032 9132097
2033-2035 8445713
2036-2038 6 782 265
2039-2041 6 136 732
2042-2044 5491199
2045-2047 |4 845 666
2048 i kolejne (4 200 133
lata

Poprawka

2024-2026 2024-2026 41 701 077 45701077
2027-2029 2027-2029 17 688 360 30 850 539
2030-2032 2030-2032 9132097 17 688 360
2033-2035 2033-2035 8445713 9132097
2036-2038 2036-2038 6 782 265 8445713
2039-2041 2039-2041 6136 732 6 782 265
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Jezeli po przydzieleniu catkowitej ilosci
kontyngentow, o ktorych mowa w akapicie
drugim, zostanie przekroczona maksymalna

ilos¢, wszystkie kontyngenty zostang
zmniejszone proporcjonalnie.
PE737.218v03-00
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2042-2044 2042 5491199 6136 732
2045-2047 2043-2044 4 845 666 5491199
2045-2047 4 845 666

2048 1 kolejne | 2048 i kolejne 4200133 811814
lata lata

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik VIII — punkt 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jezeli po przydzieleniu catkowitej ilo$ci
kontyngentow, o ktérych mowa w akapicie
drugim, zostanie przekroczona
maksymalna ilo$¢, wszystkie kontyngenty
przydzielone na mocy zalgcznika VII pkt 4
Pppkt (i) zostang zmniejszone
proporcjonalnie.
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